i Darovacia zmluva

uzatvorena podla § 628 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika
(dalej len ako ,zmluva’)

medzi zmluvnymi stranami:

Kaufland Slovenskéa republika v.o.s.
so sidlom Trnavska cesta 41/A, 83104 Bratislava

ICO: 35790 164
zapisana v obchodnom registri Okresného stdu v Bratislave, oddiel Sr, vlozka 489/8

konajica prostrednictvom konatelov ttatutarneho organu spoloénosti Kaufland
Management SK s.r.o. - Svenom Reinhardom a Richardom Bendikom.

(dalej iba ,darca”)
a

Centrum pre deti a rodiny Bratislava - UCitel'ska

adresa vykonu cinnosti: Uéitelska 42, 821 06 Bratislava
ICO: 31746659

DIC: 2020951559

zastupeny: PaedDr. Slavka Oroszova

(dalej iba ,obdarovany”)
("darca” a “obdarovany” dalej spolu gj ako “Zmluvné strany”)
uzatvaraji medzi sebou

tuto darovaciu zmluvu

II'

11 Darca na zdaklade tejto darovacej zmluvy (dalej aj ako .zmluva”) poskytne
bezplatne obdarovanému nepefazny dar, a to nepotravinove vyrobky (dalej aj
ako ,dar”), pricom dar tvori tovar 3pecifikovany v doklade zo SAP, ktory tvori
orilohu tejto zmluvy a v mnoZstve tam uvedenom.

1.2 Darca poskytuje obdarovanému dar na charitativne acely - tj. na podporu
starostlivosti o deti a mladych dospelych, ktori potrebuji ndhradna starostlivost.

1.3 Obdarovany sa zavdzuje, na svoje ndklady, dar prevziat od darcu, kde bolo
dohodnuté odovzdanie daru a v lehote k tomu dohodnutej medzi zmluvnymi
stranami. Prevzatie daru obdarovany potvrdi v preberacom protokole,
podpisanom poverenym zastupcom darcu @ obdarovaného a ktorého vzor je



pripojeny v prilohe tejto zmluvy. Prevzatim daru sa dar povazuje za odovzdany
obdarovanému, pricom v tento okamih prechadza na obdarovaného aj vliastnicke
pravo k daru.

1.4 Darca sa zavazuje poskytnut dar a zarover previest viastnicke pravo k nemu na
obdarovaného podla bodu 1.3 tejto zmluvy a obdarovany dar s vdakou prijima.

1.5 Obdarovany sa zavdzuje priloZit k zmluve k6piu dokladu o registracii (napr. v
zmysle zdakona o zdruZovani ob&anov v zneni platnych predpisov alebo iny
zriadovaci dokument), ktory preukazuje existenciu osoby obdarovaného a ktory
sa stane neoddelitelnou st€astou tejto zmluvy.

2.1 Obdarovany sa zavdzuje, ze dar nebude pouzity k inemu Ucelu ako je uvedeny
v odseku 1.2 tejto zmluvy.

2.2 Darca si vyhradzuje pravo kontroly pouzitia daru. Obdarovany je povinny na
pozZiadanie darcu riadne preukdazat pouzitie daru na Géel uvedeny v odseku
1.2 tejto zmluvy

2.5 Obdarovany vyhlasuje, ze si dar dékladne prehliadol a Ze je oboznameny s jeho
stavom a v takomto stave dar prijima. Obdarovany berie na vedomie, ze ako dar
prijima vyrobky, ktoré nemusia splnat vietky kvalitativne poziadavky pre ten-
ktory vyrobok (napr. mézu mat poskodeny alebo deformovany obal, poskodenie
vzhladu vyrobku a iné). Darca stéasne prehlasuje, Ze dar neobsahuje nebezpe&né
potraviny, ¢i potraviny neznédmeho pévodu, resp. potraviny, ktorych datum
spotreby alebo datum minimalnej trvanlivosti uz uplynul.

2.4 Obdarovany méze dar odmietnut, ak ma dar vady, pre ktoré nie je upotrebitelny
pre Gcel uvedeny v odseku 1.2 tejto zmluvy. Obdarovany je tymto na nedostatky
daru vyslovne upozorneny a je si vedomy, Ze po prevzati dary, resp. casti daru
nezodpovedd darca obdarovanému ani tretim osobam za vady daru a ani za
skodu, ktora obdarovanému, resp. tretim osobdm vznikne v désledku uzivania
daru.

2.5 V pripade, ak obdarovany porusi svoj zGvazok uvedeny v odseku 2.1 tejto zmluvy,
ma darca pravo od tejto zmluvy odstapit Odstupenie od zmluvy musi byt
pisomné a nadobdda Géinky okamihom jeho doruéenia obdarovanému. V takom
pripade sa zmluva zrusuje od pociatku a obdarovany je povinny dar, alebo ak to
nebude mozné, finanéné prostriedky v hodnote daru bez omezkania vratit
darcovi, resp. na Glet darcu, ato najneskér do 5 dni odo dfic dorucenia
odstipenia od zmluvy obdarovanému.

Il

3.1 Obdarovany je povinny zabezpedit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti,
predovsetkym pri zapojeni tretich oséb do poskytovania plnenia, dodrziavané
véetky prislusné pravne ustanovenia. To plati najmé pre dodrZiavanie
protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu
hospodarskej stitaze a ochranu osobnych Udajov. Obdarovany sa predovietkym
zavazuje oboznamit zamestnancov poverenych vykonom zmluvne dohodnutych
dloh a €innosti s prislusnymi pravnymi predpismi.



3.2 Obdarovany potvrdzuje, e bude dodrziavat vietky povinnosti a zdkazy
vyplyvajice z eurépskych a, s prihliadnutim na vnatrostatne kolizne normy,
americkych hospodarskych, obchodnych a finanénych sankcii, a to predovietkym
z ustanoveni Nariadenia Rady (ES) & 2580/2001 a Nariadenia Rady (ES) ¢
881/2002.

3.3 Obdarovany je povinny zdrzat sa poskytovania akychkolvek prispevkov a darov
pre zamestnancov, organy, élenov organov alebo pomocnych pracovnikov darcu,
ako aj pre vietky im blizke osoby.

3.4 Porusenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢&lanku zmluvy
opraviuje darcu predovietkym stanovit obdarovanému primerant lehotu na
odstranenie poruienia a v pripade, ak k tomu v stanovenej lehote neddjde,
odstupit od zmluvy alebo zmluvu zo zavazného dévodu ukoncit. V pripade
zavazného porudenia povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto clanku
zmluvy sa poskytnutie primeranej lehoty na odstranenie porusenia nevyzaduje.
Zavaznym porusenim moze byt predovietkym porusenie protikorupénych
pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospoddrskej sataze a
ochranu osobnych Gdajov. V pripade odstUpenia od zmluvy alebo ukoncenia
zmluvy zo zavazného dévodu podla tohto odseku zmluvy darca nie je povinny
nahradit obdarovanému skodu vyplyvajlcu z takéhoto odstupenia od zmluvy
alebo ukoncenia zmluvy.

3.5 V pripade, ak vietko nasvedcuje tomu, ze nedoslo len k nezavaznému poruseniu
povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku zmluvy, obdarovany
poskytne darcovi, na jeho Ziadost, vietky nevyhnutné informacie a na zaklade
jeho predchadzajiceho primeraného ozndmenia umoZni darcovi vykonat
zistovanie na mieste v priestoroch obdarovaného, a to za Gcéelom, aby darca
mohol preverit dodrziavanie povinnosti ustanovenych v odseku 1 az 3 tohto
Elanku zmluvy zo strany obdarovaného. Darca méze zistovanim poverit tiez tretiu
osobu (napr. auditora), ktorda je na tieto Gcely viazand ml€anlivostou. Pritom sa
prihliada na predpisy o ochrane osobnych Udagjov, ako aj obchodné tajomstva
obdarovaného. Kontrolné opravnenia vyplyvajice z ostatnych ustanoveni zmluvy
zostavaju tymto nedotknuté.

3.6 Dodrziavanie socidlnych a ekologickych Standardov
Dodrziavanie, zo strany obdarovaného, medzindrodne uznavanych minimalnych
socidlnych a ekologickych standardov je zékladnym predpokladom spolupréce
medzi zmluvnymi stranami. Obdarovany sa preto zavazuje, pri vykone svojich
obchodnych Einnosti predovietkym dodrziavat minimalne standardy ustanovené
v Etickom kédexe skupiny Schwarz Group pre obchodnych partnerov (vidte link
Compliance Kaufland | Kaufland). Obdarovany uznava, Ze ustanovenia tam
upravené predstavujd zaklad zmluvného vztahu medzi stranami.

3.7 Obdarovanému sa zakozuje bez predchadzajuceho pisomného sthlasu darcu
zverejnovat na reklamné Gcely ndzvy, obchodné znacky a iné chranené oznacenia
darcu (napr. logo), ako aj skutoénosti o spolupraci alebo iné informacie o darcovi.
Obdarovany je povinny zachovavat mléanlivost vo vztahu k médiam pokial ide o
vietky poznatky, podklady a obchodné zdlezZitosti, o ktorych sa dozvedel v rémci
vzdjomnej spoluprace.



V.

4.1 Prava a povinnosti zmluvnych stran v zmluve neupravené sa riadia ustanos
Obdianskeho zakonnika a ostatnymi vieobecne zavaznymi pravnymi prea,
platnymi v Slovenskej republike a vykladaju sa v stlade s Géelom tejto zmluvy.

4.2 V pripade, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost
ostatnych ustanoveni nedotknuta.

4.3 Menit obsah zmluvy je mozné len formou pisomnych a oéislovanych dodatkov
podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami.

4.4 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych
darca dostane jeden rovnopis a obdarovany dostane jeden rovnopis.

4.5 Tato zmluva nadobida platnost a Géinnost diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi
stranami.

4.6 Zmluvné strany, ako Géastnici pravneho tkonu vyhlasuju, Ze tato zmluvu uzatvorili
slobodne a vaZne, Ze nebola uzavretd v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a Zze so znenim zmluvy sthlasia a sGéasne, ze prejavy véle kazdej zo
zmluvnych strédn st dostatoéne uréité, zrozumitelné a prosté omylu a na znak
suhlasu s celym jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

Neoddelitelnou sa€astou tejto zmluvy je:
- kopia dokladu o existencii osoby obdarovaného;
- preberaci protokol;
- doklad zo SAP obsahujlci tdaje o tovare a jeho mno3stve, ktoré tvoria dar:

V Bratislave, dn~ o 1—- viﬁ;} bjjﬂﬁﬁ} fa -

/ Kat gement SK srro.



Preberaci protokol k darovacej zmluve

Odovzdavajici (darca):

Obchodné spoloénost Kaufland Slovenska republika v.o.s.

So sidlom . Trnavska cesta 41/A, 831 04 Bratislava

ICO: | 35790 164

Zapisana: Obchodny register Okresného stdu v Bratislave, oddiel Sr,

viozka 489/B

Prevadzka - nazov a adresa prislusnej predajne: Prevadzka Kaufland XXX, ulica a &islo,
PSC, Mesto

Centrum pre deti g rodiny Bratislava - Ugitel'sks

Preberajaci (obdarovany): Uéltelsica 42
E15Ka

Néazov: 821 06 Bratislava
e ICQ): 31746659
i DIC: 2020951559

Preberajlci svojim pod;ﬁiscm potvrdzuje prebratie tovaru podla prilozeného stpisu tovaru.
La0 120 23Ch v queg. doxi,A¥

. leln dokladu: L4g 120 24 2% Y Stwe _’f‘eﬁf Datum: dﬂ%ﬁ-ﬂ% + oﬂf* dp22

— 24480

Spolu

Darca pri odovzdavani daru upozornil preberajiceho na vady, o ktorych vedel. Preberajici
svojim podpisom potvrdzuje, ze bol na vady u-pozurnenjf, tovar si dokladne prehliadol a ak
tovar prevzal, Ze nie je opravneny narokovat si neskér vady veci ani pripadnt zodpovednost
darcu s tym sdvisiacu.
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KouHand Slovenska republil
Trnovska cesta 41/A, 8310«

IC'D; 14 ?';'g 1@-‘1. DIC: Sk20%
Prevadizka Bratislava |
lvnska cesta 156

Odovzdal: | 82104 Brotislove
| TUAN WL

Meno, Priezvisko (Gitatelne) + peciatka

Prevzal:

Meno, Priezvisko (Citatelne) + peciatka V\GU Iz &Eg




